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Bce 0 passé composé o necHAM B TPEX YacTaAx: YacTb 3

Ma Liberté

Ma liberté

Longtemps je t'ai gardée
Comme une perle rare
Ma liberté

C'est toi qui m'a aidé

A larguer les amarres
Pour aller n'importe ou
Pour aller jusqu'au bout
Des chemins de fortune
Pour cueillir en révant
Une rose des vents
Sous un rayon de lune

Ma liberté

Devant tes volontés
Mon ame était soumise
Ma liberté

Je t'avais tout donné

Ma derniére chemise

Et combien j'ai souffert
Pour pouvoir satisfaire
Tes moindres exigences
J'ai changé de pays

J'ai perdu mes amis
Pour gagner ta confiance

Ma liberté

Tu as su désarmer
Toutes Mes habitudes
Ma liberté

Toi qui m'a fait aimer
Méme la solitude

Toi qui m'as fait sourire
Quand je voyais finir
Une belle aventure

Toi qui m'as protégée
Quand j'allais me cacher
Pour soigner mes blessures

Ma liberté
Pourtant je t'ai quittée
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Une nuit de décembre

J'ai déserté

Les chemins écartés

Que nous suivions ensemble
Lorsque sans me méfier

Les pieds et poings liés

Je me suis laissé faire

Et je t'ai trahi pour

Une prison d'amour

Et sa belle gedliere
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WTtak, B 4yactm 1 U B 4acTM 2 Mbl FOBOPUNM O TOM, 4TO Passé composé - 3TO0 OAHO M3
npoLlleaLnx BpeMeH ¢paHLy3CKOro s3blka, KOTOpoe YnoTpebnsercs Ans nepeynucrieHus
3aBepLUEHHbIX AECTBUI B MPOLLNOM, OFPaHUYEHHbIX MO BPEMEHMW.

OHo obpasyeTcs Tak:

avoir unu étre e Présent + participe passé cnpsizaemMo20 2/1a20/1a.

B Ttom cnyyae, ecnu rnaron B passé composé cnpsdraetca ¢ étre, mo Participe passé

coanacyemcsi ¢ nodsexaw,um e pode u YyucJie.

MocnyLwaiTe NecHo, HaWauTe rnarofbl B pPassé COMPOSé U YKaXuTe WHPUHUTUB KaKOoro

rnarona.

Bot uTO nony4yniochb:

Bcnomo2amenbHbIU 271a2041 aVOoir

Bcnomoz2amernbHbIl 251a20751 étre

Passé composé Infinitif Passé composé Infinitif
j'ai souffert Souffrir je me suis laissé faire | se laisser faire
jai changé Changer
j'ai perdu Perdre
tu as su Savoir
toi qui m'as fait aimer faire aimer
toi qui m’as fait sourire faire sourire
toi qui m'as protegée Protéger
ma liberté, pourtant je t'ai quittée | Quitter
jai déserté Déserter
je t'ai trahie Trahir
ma liberté, je t'ai gardée Garder
toi qui m'as aidé Aider

Kak Bbl 3HaeTe, npy 06pa3oBaHNM passé composé C NOMOLLBIO rnarosia avoir cornacoBaHue ¢

noasfiexalmMm He genaeTtcs:

Il a souffert. Elle a souffert. lls ont souffert.
Il a changé. Elle a changé. lls ont changé.
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MocmMoTpMM Ha NpMMepPbI U3 NECHW.
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BcrnomMmoz2amenbHbIl 25122071 aVoir

Passé composé Participe passé Infinitif
Ma liberté, pourtant je t'ai quittée | Quitté Quitter
Je t'ai trahie Trahi Trahir

Ma liberté, je t'ai gardée Gardé Garder

lMepen Hamu — rnaronbl B passé composé, cnpsraemble ¢ avoir. OKoH4YaHue participe passé B
3TUX NpUMepax MEHSIETCA — NOSBMSETCHA e, OKOHYaHne xeHckoro poaa. MNMoyemy? MNoTtomy 4vto
nepepg participe passé ctouT npsiMoe AOMNOMHEHNe XeHCKoro poaa. B cry4Yae obpa3osaHus
Passé Composé ¢ ecrnomMozamesibHbIM 2/1a20J/10M avoir Participe passé coesacyemcs e

pode u Yyucsie co cmosswuM neped HUM _NpsiMbiM QOMOJIHEHUEM.

BoT elle napa npMmepos:

lMpsimoe Participe passé
dornosiHeHuUe

Regarde les fleurs que j'ai achetées.

Je Les ai invités.

e B Tom cnyyae, ecnu participe passé okaHuMBaeTcs Ha -t, -S, cornacoBaHue ¢
participe xeHckoro poga 6yaeT BNUsiTb Ha NPOU3HOLLEHME:

J'ai ouvert la porte. Je I'ai ouverte.
La robe que j'ai mise est trop belle.

e OpHako ecnu npsiMoe [ONofnHeHve ynoTpebneHo ¢ HeonpedeneHHbIM
apTUKIIEM UNKU 3aMEHEeHO MecToMMeHMeM “en’”, To cornacoBaHue ¢ participe
passé He genaeTcs:

Des fleurs, j'en ai acheté.
Une punition, il en a regu une.

[ns cpaBHeHus:

KoceeHHoe donosiHeHue
(coanacoeaHue He denaemcsi):

lpsimoe GonosiHeHue,
cmosiwee nocre
participe

passé (coaznacosaHue
He denaemcs):

lMpsimoe GonosiHeHue,
cmosiwee neped participe
passé (coanacoeaHue
denaemcsi):

Cécilia, je lui ai écrit.
(écrire a qgn)

J'ai écrit une lettre.

Cette lettre, je I'ai écrite.

Tu as écrit cette lettre? — Je
I'ai écrite. (écrire qch)

Marie, je lui ai offert un cadeau.
(offrir un cadeau a qgn)

J'ai offert une rose.

Cette rose, je l'ai offerte.

C’est toi qui as offert cette
rose ? — C’est moi qui l'ai
offerte. (offrir gch)
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MecHsa Ma liberté Gbina ncnonHeHa BnepBble NEBLIOM Mo MMeHn Serge Reggiani. Bel cniywanu
Bepcuio B ucnonHeHnn Chimene Badi. Kakyto 13 crniegyroLimx CTPOK NOET NeBeL, a Kakyto -
nesmuya?

Cmpoka UcnonHumens
toi qui m'as protégé
toi qui m'as aidée

Bot uTO nony4ynnochb:

Cmpoka UcnonHumens
toi qui m'as protégé MeBewy
toi qui m'as aidée MeBnua

Les verbes pronominaux umerom ceou 0oco6eHHOCMU CO2/1aco8aHUsl:

e Les verbes pronominaux obpasyloT passé cCOmposé C MOMOLUbIO rnarona
étre. OObIYHO participe passé cornacyertcs ¢ noasexalium B poge v Yncre.
OpHako ecnu 3a enazosiom crsiedyem rpsimoe OOrMoJsIHEHUe, MO coejlacoeaHue He

desnraemcs:

Elle s’est lavée. Elle s’est lavé les mains.
Nous nous sommes brossé les dents.

e Ecnn verbre pronominal BknoyaeT MeCToOMMEHME - KOCBEHHOE JOMOSTHEHUE,
TO participe passé He cornacyetca c nognexawmm. Hanpumep, Takue
rnaronel, Kak se parler, s'écrire, se téléphoner, se parler, se mentir, se
plaire (complaire/déplaire), se sourire, se rire, se nuire, se succéder, se
suffire, se ressembler, s’en vouloir, se rendre compte He cornacyrTcs C
nognexaiimm B passeé cCompose.

Les parents et les éleves se sont parlé. (parler a qgn)
lls se sont téléphoné. (téléphoner a qgn)

e [locmoTpuTe Ha npumep 13 necHu: Chiméne Badi noet “je me suis laissé
faire”. A rge e cornacoBaHue rnarona c nognexawmm? Ero HeT. B
KOHCMpyKyusix ¢ anazosamu “faire’” u “’laisser’ coenacoeaHue
omcymcmeyem.

Elle s’est fait mal.
lls se sont fait couper les cheveux.
Elle s’est fait opérer.




time for french

MacTepckan coBpemMeHHOro GppaHLy3CcKoro

Maronbl monter, descendre, sortir, rentrer, retourner, passer, demeurer U NIPouU3800HbIe
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om HUX — 3mo 2/1a20/1bl-xamesieoHbl. OGbLIYHO OHM cnpsiratoTcs ¢ étre. OgHaKko ecnn 3a HUMK
cnegyeTt npsiMoe OOMOJSIHEHME, TO OHWU cnpsraloTcs ¢ avoir. Mpyn 3TOM 3Ha4YeHWe rnarosioe

MEeHAEeTCA.

CnpsixxeHue 6e3 NpsiMo20 OOMOJIHEeHUs
(HenepexoOHble 2/1a207J1bl)

CnpsixeHue ¢ nNpsiMbIM A0MNosIHeHUeM
(nepexo0Hble 251a207/1bl)

Elle est sortie.
OHa sbiwina.

Elle a sorti le chien.
OHa sbl2ynisna cobaky.

Elle est rentrée.
OHa sepHynace.

Elle a rentré la voiture.
OHa nocmasuria mauwuHy (8 2apax).

Elle est descendue.
OHa cniycmunace.

Elle a descendu la poubelle.
OHa sebIHecna mycop.

Je suis montée chez moi.
5 nodHsinacb Oomodl.

J'ai monté les bagages au 6° étage.
A nodHsina bazax Ha 6ol amax.

Elle est retournée en ltalie.
OHa sepHynacek 8 Vimanurio.

Elle a retourné la crépe.
OHa nepesepHyna b61uH.

Nous sommes passés par Paris.
Mbi npuexanu, murys lNapux.

Nous avons passé la frontiére.
Mbi nepeceknu epaHuuy.

FIN/




